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Original Mix è una linea di alimenti completi, appetitosi e  bilanciati  per piccoli mammiferi caratterizzata 
da un ottimo rapporto qualità/prezzo. Le materie prime selezionate e le sue specifiche formulazioni 
soddisfano le esigenze nutrizionali specifiche di roditori e lagomorfi. La presenza di pellet garantisce 
un’ottima abrasione dentale e un adeguato contenuto di fibre lunghe. 

Original Mix is a line of complete, appetizing and balanced feed for small mammals maked by  the best 
quality/price ratio. The selected raw materials and the specific formulations satisfy the nutritional needs 
of rodents and lagomorphs. The presence of pellets assures a perfect tooth wear and a correct long 
fibre content. 

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX RABBIT

PESO - WEIGHT 900 g 3 kg 20 kg

TIPO - TYPE  sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 900PROMR 3PROMR 20PROMR

EAN13

IT  Mangime completo per conigli nani.
EN  Complete feed for dwarf rabbits.
ES  Pienso completo para conejos enanos.
DE Alleinfuttermittel für Zwergkaninchen. 
PT  Alimento completo para coelhos anões. 
FR  Aliment complet pour lapins nains. 
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PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX FAMILY

PESO - WEIGHT 900 g  3 kg 20 kg

TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 900PR0MY 3PROMY 20PROMY

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX HAMSTER & CO.

PESO - WEIGHT  900 g  20 kg

TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 900PROMH 20PROMH

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX GUINEA PIGS

PESO - WEIGHT  900 g  20 kg

TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 900PROMG 20PROMG

EAN13

IT  Mangime completo per cavie, degu, cincillà.
EN  Complete feed for guinea pigs, degu, chincillas.
ES  Pienso completo para cobayas, degus, chinchillas.
DE Alleinfuttermittel für Meerschweinchen, Degus und  Chinchilla. 
PT  Alimento completo para cobaias, degus e chinchilas. 
FR  Aliment complet pour cochons d’inde, degu, chinchilla. 
 

IT  Mangime completo per tutti i tipi di criceti e topolini.
EN  Complete feed for all types of hamsters and mice. 
ES  Pienso completo para todo tipo de hámsters y ratoncitos. 
DE Alleinfutter für alle Hamster- und Mausarten. 
PT  Alimento completo para todos os tipos de hamsters e camundongos. 
FR  Aliment complet pour tous les types de hamsters et de souris.
  

IT  Mangime completo per piccoli roditori.
EN  Complete feed for small rodents. 
ES  Pienso completo para pequeños roedores.
DE Alleinfuttermittel für kleine Nager.
PT  Alimento completo para pequenos roedores. 
FR  Aliment complet pour petits rongeurs.
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QUALITÀ SUPERIORE

The superior quality of Pinny PremiumLine  is the outcome of experience, research, skill, love for animals. The result is a specific 
diet differentiated on the basis of the nutritional needs of our small friends, both herbivore and omnivore. However, some 
important features are common to all products: easy assimilation,  high digestibility, balanced nutrition intake,  palatability.  The 
high percentage of long fibres contained in the products for rodents assures the correct intestinal function and promote tooth 
wear  whereas the absence of cereals reduces possible digestive disorders. The low content of oil seeds in products for hamsters 
prevents obesity.  

La qualità superiore di Pinny PremiumLine è il frutto di esperienza, studio, competenza, amore per gli animali. Il 
risultato è un’alimentazione mirata e differenziata sulla base delle esigenze nutrizionali dei piccoli amici, erbivori 
od onnivori che siano. Vi sono però caratteristiche comuni a tutti i prodotti: facile assimilazione, alta digeribilità, 
apporto nutritivo bilanciato, appetibilità. L’alto contenuto di fibre lunghe negli alimenti per piccoli animali garantisce 
la corretta funzionalità intestinale e l’abrasione dei denti, mentre l’assenza di cereali riduce eventuali problemi 
digestivi. Il basso contenuto di semi oleosi nei prodotti per criceti ne previene l’obesità.

PREMIUMLINE 
ALIMENTAZIONESUPERIORE

MODERNOSEMPLICETRASPARENTE 
ModernSimpleTrasparent

VALORI NUTRITIVI
Visual Nutrition Facts

DATI TECNICI 
SEMPRE DISPONIBILI 
Data Sheet available

DESCRIZIONI 
CHIARE
Clear poduct info

QUALITÀ ITALIANA
Made in ItalyCLAIMS 

Main features

FRESCHEZZA GARANTITA
Freshness Guarantee NATURALE NO OGM

Naturally and GMO Free

GRAFICA FORTE
Strong Graphic impact

TRASPARENZA
Trasparent

COLORE UNIVOCO
Unique Product ColorPUNTI FORTI

Strengths of the product

MULTILINGUE
Multilanguage info
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PREMIUMLINE 
ALIMENTAZIONESUPERIORE

MODERNOSEMPLICETRASPARENTE 
ModernSimpleTrasparent

RICETTE ESCLUSIVE

All recipes are real delicacies made by a wide selection of natural ingredients. They are GMO-free and meet 
the nutritional needs of our little friends so that they can stay fit and healthy as long as possible.  

Tutte le ricette sono vere prelibatezze composte da un’ampia gamma di ingredienti 
naturali attentamente selezionati. Non contengono OGM e soddisfano appieno le esigenze 
nutrizionali affinché i nostri piccoli amici rimangano in forma e in salute il più a lungo 
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IT  Alimento completo per conigli nani con carote,  
 piselli, barbabietola.
EN  Complete feed for dwarf rabbits with carrots, peas, beet.
ES  Pienso completo para conejos enanos con zanahorias,  
 guisantes y remolacha.
DE Alleinfutter für Zwergkaninchen mit Möhren, Erbsen und Rüben.
PT  Alimento completo para coelhos anões com cenouras,  
 ervilhas, beterraba.
FR  Aliment complet pour lapins nains avec carottes, petits pois,  
 betteraves.
AR  .علف متكامل للأرانب الاأقزام بالجزر والبازلاء والبنجر

FIBRA LUNGA
LONG FIBERS

LONG FIBRES

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ RABBITS

PESO - WEIGHT  800 g  2,5 kg 8 kg 18kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 800PRPMR 2,5PRPMR 8PRPMR 18PRPMR

EAN13

22%
FIBRE

NO CEREALI
GRAIN FREE
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IT  Alimento completo per conigli nani con carote,  
 piselli, barbabietola.
EN  Complete feed for dwarf rabbits with carrots, peas, beet.
ES  Pienso completo para conejos enanos con zanahorias,  
 guisantes y remolacha.
DE Alleinfutter für Zwergkaninchen mit Möhren, Erbsen und Rüben.
PT  Alimento completo para coelhos anões com cenouras,  
 ervilhas, beterraba.
FR  Aliment complet pour lapins nains avec carottes, petits pois,  
 betteraves.
AR  

IT  Alimento completo per cavie, degu, cincillà, con carote,  
 uvetta e barbabietola.
EN  Complete feed for guinea-pigs, degus, chinchillas,  
 with carrots, raisins and beet.
ES  Pienso completo para cobayas, chinchillas, degus, con zanahorias,  
 pasas de uva y remolacha.
DE Alleinfutter für Meerschweinchen, Degu, Chincilla, mit Möhren,  
 Rosinen und Rüben.
PT  Alimento completo para cobaias, degus, chinchilas, com  
 cenouras, passas e beterraba.
FR  Aliment complet pour cochons d’inde, degu, chinchilla,  
 avec carottes, raisins secs et betteraves.
AR  .والشنشيلة، بالجزر والزبيب والبنجر ugedير غينيا و ز علف متكامل لخ�ز

IT  Alimento completo per conigli nani di età tra 0 e 3 mesi.
EN  Complete feed for dwarf rabbits from 0 to 3 months.
ES  Pienso completo para conejos enanos de 0 a 3 meses de edad.
DE Alleinfutter für 0 bis 3 Monate alte Zwergkaninchen.
PT  Alimento completo para coelhos anões com idade entre 0 e 3 meses.
FR  Aliment complet pour lapins nains de 0 à 3 mois.
AR  .ز 0 ح�ت 3 أشهر علف مُتكامل للأرانب الاأقزام من عمر ما ب�ي

FIBRA LUNGA
LONG FIBERS

LONG FIBRES

FIBRA LUNGA
LONG FIBERS

LONG FIBRES

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ GUINEA PIGS

PESO - WEIGHT  800 g  8 kg 18 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 800PRPMG 8PRPMG 18PRPMG

EAN13

22%
FIBRE

24%
FIBRE

VITAMINA C
 VITAMIN C

NO CEREALI
GRAIN FREE

NO CEREALI
GRAIN FREE

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM BABY

PESO - WEIGHT  900 g  9 kg 18 kg
TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 900PRPMY 9PRPMY 18PRPMY

EAN13
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IT  Alimento completo per tutti i tipi di criceti 
 e topolini CON FRUTTA.
EN  Complete feed for all types of hamsters 
 and mice WITH FRUITS.
ES  Pienso completo para todo tipo de hámsters 
 y ratoncitos CON FRUTAS.
DE Alleinfutter für alle Hamster- und Mausarten MIT FRÜCHTEN.
PT  Alimento completo para todos os tipos de hamsters e  
 camundongos COM FRUTAS .
FR  Aliment complet pour tous les types de hamsters et de souris  
 AVEC DES FRUITS.
AR  .ز 0 ح�ت 3 أشهر علف مُتكامل للأرانب الاأقزام من عمر ما ب�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ HAMSTERS & CO.

PESO - WEIGHT  300 g  700 g 7 kg 18kg

TIPO - TYPE  astuccio-box  astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 300PRPMH 700PRPMH 7PRPMH 18PRPMH

EAN13

POCO GIRASOLE
LESS SUNFLOWER
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IT  Alimento completo per tutti i tipi di criceti 
 e topolini CON FRUTTA.
EN  Complete feed for all types of hamsters 
 and mice WITH FRUITS.
ES  Pienso completo para todo tipo de hámsters 
 y ratoncitos CON FRUTAS.
DE Alleinfutter für alle Hamster- und Mausarten MIT FRÜCHTEN.
PT  Alimento completo para todos os tipos de hamsters e  
 camundongos COM FRUTAS .
FR  Aliment complet pour tous les types de hamsters et de souris  
 AVEC DES FRUITS.
AR  

IT  Alimento completo per tutti gli scoiattoli con nocciole e arachidi.
EN  Complete feed for all squirrels with hazelnuts and peanuts.
ES  Pienso completo para todo tipo de ardillas con avellanas y cacahuetes.
DE Alleinfutter für alle Eichhörnchen mit Nüssen und Erdnüssen.
PT  Alimento completo para todos os esquilos com avelãs e amendoins.
FR Aliment complet  pour tous les écureuils avec noisettes et arachides.
AR  . ي

علف مُتكامل لكافة أنواع السنجاب بالبندق والفول السودا�ز

IT  Alimento completo per furetti con pollo e salmone.
EN  Complete feed fot ferrets with chicken and salmon.
ES  Pienso completo para hurones con pollo y salmón.
DE Alleinfutter für Frettchen mit Hühnchen und Lachs.
PT  Alimento completo para furões com frango e salmão.
FR  Aliment complet pour furets avec poulet et saumon.
AR  .علف مُتكامل لاأبن مقرض بالدجاج والسلمونر

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ SQUIRRELS

PESO - WEIGHT  700 g  7 kg 18 kg
TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 700PRPMS 7PRPMS 18PRPMS

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ FERRETS

PESO - WEIGHT  700 g  7 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 700PRPMF 7PRPMF

EAN13

PROTEINE ANIMALI
ANIMAL PROTEINS

POCO GIRASOLE
LESS SUNFLOWER
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PRODOTTO -
PRODUCT RABBIT STICK VEGGIES

PESO - WEIGHT  115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSRV

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT RABBIT STICK HERBS

PESO - WEIGHT  115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSRH

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT GUINEA PIGS STICK FRUIT

PESO - WEIGHT  115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSGF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT GUINEA PIGS STICK VITAMIN C

PESO - WEIGHT 115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSGC

EAN13

IT  Con verdure miste per conigli e cavie.
EN  With mixed vegetables for rabbits and guinea-pigs.
ES  Con verduras mixtas para conejos y cobayas.
DE  Mit gemischtem Gemüse für Kaninchen und  
 Meerschweinchen.
PT  Com mistura de legumes para coelho e cobaias.
FR  Au mélange de légumes pour lapins et cochons d’inde. 
AR .وات ير غينيا بمزيج الخ�ز ز علف مكمل من أجل الاأرانب وخ�ز

IT  Con erbe aromatiche per conigli e cavie.
EN  With herbs for rabbits and guinea-pigs.
ES  Con hierbas aromáticas para conejos y cobayas.
DE Mit Kräutern für Kaninchen und Meerschweinchen.
PT  Com ervas para coelhos e cobaias.
FR  Aux herbes aromatiques pour lapins et cochons d’inde. 
AR .ير غينيا بالنباتات العطرية ز علف مكمل من أجل الاأرانب وخ�ز

IT  Con ribes nero e arancia per cavie, cincillà e degu.
EN  With blackcurrant and orange for guinea-pigs,  
 chinchillas and degus.
ES  Con grosella negra y naranja para cobayas,  
 chinchillas y degus.
DE Mit schwarzer Johannisbeere und Orange für  
 Meerschweinchen, Chinchilla und Degus.
PT  Com groselha preta e laranja para cobaias, chinchilas  
 e degus.
FR  Au cassis et orange pour cochons d’inde, chinchilla  
 et degu. 
AR  ير غينيا والشنشيلة و الدياغو بالكشمش ز علف مكمل من أجل خ�ز

تقال . الاأسود وال�ب

IT  Con frutta per cavie, cincillà e degu.
EN  With fruit for guinea-pigs, chinchillas and degus.
ES  Con fruta para cobayas, chinchillas y degus.
DE Mit Früchten für Meerschweinchen, Chinchilla und Degus.
PT  Com frutos para cobaias, chinchilas e degus.
FR  Aux fruits pour cochons d’inde, chinchilla et degu. 
AR .ير غينيا والشنشيلة و الدياغو بالفاكهة ز علف مكمل من أجل خ�ز
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PRODOTTO -
PRODUCT HAMSTER STICK TROPICAL

PESO - WEIGHT  115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSHT

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT HAMSTER STICK COOKIE

PESO - WEIGHT  115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSHB

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT HAMSTER STICK RED FRUIT

PESO - WEIGHT  115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSHF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT SQUIRREL STICK NUTS

PESO - WEIGHT 115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10 pz 

COD/SKU 115PRPSSN

EAN13

IT  Con frutta esotica per criceti, topolini e scoiattoli.
EN  With exotic fruits for hamsters, mice and squirrels.
ES  Con fruta exótica para hámsters, ratoncitos y ardillas.
DE Mit Südfrüchten für Hamster, Mausarten  
 und Eichhörnchen.
PT  Com fruta exótica para hamster, esquilos  
 e camundongos.
FR  Aux fruits exotiques pour hamsters, souris et  écureuils. 
AR ة والسناجب ان الصغ�ي  علف مكمل من أجل الهامس�ت والف�أ

 بالفاكهة النادرة.

IT  Con biscotto per criceti e topolini.
EN  With biscuit for hamsters and mice .
ES  Con galleta para hámsters y ratoncitos.
DE Mit Keks für Hamster und Mausarten.
PT  Com biscoito para hamsters e camundongos.
FR  Au biscuit pour hamsters et souris. 
AR .ة بالبسكويت ان الصغ�ي علف مكمل للهامس�ت والف�أ

IT  Con noci, arachidi e nocciole per scoiattoli, criceti e   
 topolini.
EN  With walnuts, peanuts and hazelnuts for squirrels,  
 hamsters and mice.
ES Con nueces, cacahuetes y avellanas para ardillas,  
 hámsters y ratoncitos.
DE Mit Nüssen, Erdnüssen und Haselnüssen für Hamster,  
 Mausarten und Eichhörnchen.
PT  Com nozes, amendoins e avelãs para esquilos,  
 hamsters e camundongos.
FR  Aux noix, arachides et noisettes pour écureuils,  
 hamsters et souris. 
AR  ة بالجوز والفول ان الصغ�ي علف مكمل للسناجب والهامس�ت والف�أ

ي والبندق.
السودا�ز

IT  Con frutti di bosco per criceti, topolini e scoiattoli.
EN  With berries for hamsters, mice and squirrels.
ES  Con frutos del bosque para hámsters.
DE Mit Waldfrüchten für hamster, Mausarten und Eichhörnchen.
PT  Com bagas para hamster, esquilos e camundongos.
FR  Aux fruits rouges pour hamsters, souris et écureuils. 
AR .ان به فواكه الغابه ، السناجب و الف�أ علف تكميلي لاأنواع الهماس�ت
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PRODOTTO -
PRODUCT SNACK WHEELIES

PESO - WEIGHT 150 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 150PRPSWH

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT SNACK NIBBLY MIX

PESO - WEIGHT 150 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 150PRPSNM

EAN13

IT  Ghiotti bocconcini con erba medica e carote.
EN  Tasty bites with alfalfa and carrot.
ES  Ricos bocaditos con alfalfa y zanahoria.
DE Köstliche Gaumenfreude mit Luzerne und Möhren.
PT  Petiscos gostosos com alfafa e cenoura.
FR  Délicieuses friandises à base de alfalfa et carottes. 
AR .غذاء متكامل للقوارض , بالاعشاب الطبية و الجزر

IT  Irresistibili delizie a base di cereali con carota, prezzemolo, alfalfa.
EN  Irresistibly tasty cereal snacks with carrot, parsley, alfalfa.
ES  Delicioso y irresistible a base de cereales con zanahoria, perejil, alfalfa.
DE Köstliche Gaumenfreude auf Getreidebasis mit Möhren, Petersilie, Alfalfa. 
PT  Delicioso e irresistível feito a partir de cereais com cenoura, salsinha, alfalfa.
FR  Irrésistibles friandises à base de céréales avec carottes, betteraves, persil et luzerne. 
AR .اوات والاعشاب الطبية غذاء متكامل للقوارض , بالخ�ز
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PRODOTTO -
PRODUCT SNACK TWIGGY MIX

PESO - WEIGHT 150 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 150PRPSTM

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT SNACK RINGOS

PESO - WEIGHT 150 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 150PRPSGI

EAN13

IT  Delizie a base di carota, barbabietola e alfalfa - Vitaminizzato.
EN  Delights with carrot, beetroot and alfalfa - Vitamin-enriched.
ES  Delicioso a base de zanahoria, remolacha y alfalfa - Vitaminado.
DE Gaumenfreude mit Möhren, Rüben und Alfalfa - Vitaminzusatz.
PT  Delicioso baseado em cenoura, beterraba e alfalfa - Com vitaminas.
FR  Friandises à base de carottes, betteraves et luzerne - Vitaminé.
AR .اوات والاعشاب الطبية ز للقوارض , بالخ�ز غذاء متكامل غ�ز بالفيتام�ي

IT  Croccanti ciambelline a base di ingredienti naturali di origine vegetale.
EN  Crunchy rings made from natural vegetable ingredients.
ES  Crocantes rosquillas a base de ingredientes naturales de origen vegetal.
DE Knackige Ringe mit Naturzutaten pflanzlichen Ursprungs. 
PT  Crocantes rosquinhas feitas a partir de ingredientes naturais de origem vegetal.
FR  Biscuits croustillants à base d’ingrédients naturels d’origine végétale. 
AR .غذاء متكامل للقوارض , بالاعشاب الطبية
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100%NATURE
NEWCONCEPTOFNUTRITION

Il meglio dalla natura. Un’attenta ricerca degli ingredienti, selezionati tra gli alimenti più adatti alle esigenze 
nutrizionali dei nostri piccoli amici, miscelati nelle giuste proporzioni  per offrire loro il meglio della qualità, della 
genuinità e del gusto. Wild Nature si compone di alimenti e snack a base di ingredienti no-OGM, naturali al 100%, 
senza aggiunta di conservanti e coloranti. La corretta alimentazione alla base del benessere è il nuovo concetto 
di nutrizione dei prodotti Wild Nature. Wild Nature regala a tutti i piccoli animali una coccola naturale al 100% 
e un momento di sano e gustoso piacere. 

The best from nature. A careful selection of ingredients, selected among the  nutriments that better meet the needs of our little 
friends, mixed  in the right proportions to offer the best quality, authenticity and taste. Wild Nature is a complete range of food 
and snacks made with GMO-free, 100% natural constituents, with no preservatives or colourants added. The correct diet as the basis 
of well-being is the new concept of nutrition of Wild Nature products. Wild Nature  is the right choice to give all small animals a 
100% natural pamper and a moment of healthy and tasty pleasure. 

SoloNatura
OnlyNature

NoCereali
GrainFree

Qualità Italiana
MadeInItaly

NoOgm
GmoFree

Ingredienti Unici!
SpecialIngredients!

Trasparente
Trasparent

Freschezza
Garantita
Freshness
Guarantee

Descrizioni
Chiare
ClearProductinfo

14Lingue
14 Languages

Apri&Chiudi
Open&CloseDatiTecnici

SempreDisponibili
DataSheetAlwaysAvailable

ValoriNutritivi
VisualNutritionalFacts
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WILDNATURE
100%NATURE
NEWCONCEPT
OFNUTRITION
100%NATURE
GRAINFREE
GMOFREE

CalendulaOfficinalis
Antiossidante naturale

Antioxidant action

CalendulaOfficinalis
Antiossidante naturale
Antioxidant action

Matricaria 
Chamomilla
Effetto rilassante
Relaxing effect

TaraxacumOfficinale
Depurativo e disintossicante

Purifies & detoxifies

DaucusCarota
Antiossidante

Antioxidant

RubusIdaeus
Vitamine e minerali
Vitamins and minerals
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25,40%
FIBRE

25,60%
FIBRE

IT  Alimento completo per conigli nani con carota trifoglio e fiordaliso.
EN  Complete feed for dwarf rabbits with carrots, clover and cornflower.
ES  Pienso completo para conejos enanos con zanahoria, trébol y aciano.
DE Alleinfuttermittel für Zwergkaninchen mit Karotte, Klee und Kornblume.
PT  Alimento completo para coelhos anões com cenouras, trevo e fidalguinhos.
FR  Aliment complet pour lapins nains avec carottes, trèfle et bleuet.
AR  . ى سيم و نبات القنطريون العن�ب غذاء متكامل لاقزام الارانب بالجزر, ال�ب

IT  Alimento completo per conigli nani con tarassaco, calendula e camomilla.
EN  Complete feed for dwarf rabbits with dandelion, marigold and camomile.
ES  Pienso completo para conejos enanos con diente de león, caléndula  
 y manzanilla.
DE Alleinfuttermittel für Zwergkaninchen mit Löwenzahn, Calendula und Kamille.
PT  Alimento completo para coelhos anões com dente de leão, calêndula  
 e camomila.
FR  Aliment complet pour lapins nains avec pissenlit, calendula et camomille.
AR  . غذاء متكامل لاقزام الارانب بالهندباء , الاذريون والبابونج

PRODOTTO -
PRODUCT WILD MENÙ RABBIT HERBS

PESO - WEIGHT  600 g  15 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 600PRWMRH 15PRWMRH

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD MENÙ RABBIT RELAX

PESO - WEIGHT  600 g  15 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 600PRWMRX 15PRWMRX

EAN13
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24,50%
FIBRE

IT  Alimento completo per cavie con frutta, verdura e fiori.
EN  Complete feed for guinea-pigs with fruit, vegetables and flowers.
ES  Pienso completo para cobayas con fruta, verdura y flores.
DE Alleinfuttermittel für Meerschweinchen mit Obst, Gemüse und Blumen.
PT  Alimento completo para cobaias com fruta, verdura e flores.
FR  Aliment complet pour cochons d’inde avec fruits, légumes et fleurs.
AR  . اوات والزهور غذاء متكامل للكاف�ي بالفواكه , الخ�ز

IT  Alimento completo per criceti e topolini con frutta, verdura e gamberetti.
EN  Complete feed for hamsters and mice with fruit, vegetables and shrimps.
ES  Pienso completo para hámsteres y ratoncitos con fruta, verdura y gambas.
DE Alleinfuttermittel für Hamster und Mäuse mit Obst, Gemüse und Garnelen.
PT  Alimento completo para hamsters e camundongos com fruta,  
 verdura e camarões.
FR  Aliment complet pour hamsters et souris avec fruits, légumes et crevettes.
AR   . ى اوات و الجم�ب ان بالفواكه , الخ�ز غذاء متكامل للهامس�ت والف�أ

PRODOTTO -
PRODUCT WILD MENÙ GUINEA PIGS

PESO - WEIGHT  600 g  15 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 600PRWMG 15PRWMG

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD MENÙ HAMSTER & CO.

PESO - WEIGHT  700 g  15 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 700PRWMG 15PRWMG

EAN13
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PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK CARROT FLAKES

PESO - WEIGHT 90 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 90PRWSCF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK BANANA CHIPS

PESO - WEIGHT 90 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 90PRWSBC

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK ROSE HIPS

PESO - WEIGHT 100 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 100PRWSRH

EAN13

IT  Carota disidratata a rondelle per uno sfizioso snack naturale.
EN  Dehydrated carrot disks for a tasty natural snack.
ES  Zanahoria deshidratada en rodajas para un delicioso snack natural.
DE Getrocknete Karottenscheiben für einen schmackhaften natürlichen Snack.
PT  Rodelas de cenoura desidratada para um delicioso lanche natural.
FR  Rondelles de carottes déshydratées pour un délicieux amuse-gueule naturel.
AR  .ائح الجزر المجففة لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية �ش

IT  Banana disidratata a rondelle per uno sfizioso snack naturale.
EN  Dehydrated banana disks for a tasty natural snack.
ES  Plátano deshidratado en rodajas para un delicioso snack natural. 
DE Getrocknete Bananenscheiben für einen schmackhaften natürlichen Snack.
PT  Rodelas de banana desidratada para um delicioso lanche natural.
FR  Rondelles de bananes déshydratées pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR  .ائح الموزالمجففة لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية �ش

IT  Bacche disidratate di rosa canina per uno sfizioso snack naturale. 
EN  Dehydrated dog rose hips for a tasty natural snack.
ES  Bayas deshidratadas de rosa canina  para un delicioso snack natural. 
DE Getrocknete Hagebutten für einen schmackhaften natürlichen Snack. 
PT  Bagas desidratadas de rosa canina para um delicioso lanche natural. 
FR  Baies déshydratées d’églantier pour un amuse-guele naturel et delicieux.
AR   .حبات زهرة الكانينا المجففة لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية
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PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK RASPBERRIES

PESO - WEIGHT 20 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 20PRWSRB

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK SWEETIE BLOSSOM

PESO - WEIGHT 20 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 20PRWSSB

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK FLOWER PARTY

PESO - WEIGHT 50 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 50PRWSFP

EAN13

IT  Lamponi disidratati per uno sfizioso snack naturale.
EN  Dehydrated raspberries, for a tasty natural snack.
ES  Frambuesas deshidratadas para un delicioso snack natural.
DE Getrocknete Himbeeren für einen schmackhaften natürlichen Snack.
PT  Framboesas desidratadas para um delicioso lanche natural.
FR  Framboises déshydratées pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR   .التوت الشوكى المجفف لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية 

IT  Mix floreale di camomilla e fiordaliso per uno sfizioso snack naturale.
EN  Floral mix of camomile and cornflower for a tasty natural snack.
ES  Mezcla de flores de manzanilla y aciano para un delicioso snack natural.
DE Blumenmischung aus Kamille und Kornblume für einen schmackhaften natürlichen Snack.
PT  Mistura de flor de camomila e fidalguinho para um delicioso lanche natural.
FR  Mélange de fleur de camomille et de bleuet pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR  .ى لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية خليط  زهرى من البابونج والقنطريون العن�ب

IT  Carota a rondelle e fiori di calendula per uno sfizioso snack naturale. 
EN  Carrot disks and calendula flowers for a tasty natural snack.
ES  Zanahoria en rodajas y flores de caléndula para un delicioso snack natural.
DE Karottenscheiben und Calendulablüten für einen schmackhaften natürlichen Snack.
PT  Rodelas de cenoura e flores de calêndula para um delicioso lanche natural.
FR  Mélange de carotte et fleurs de souci pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR  . ائح الجزر و زهور الاذريون لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية �ش
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PRODOTTO -
PRODUCT WILD VEGGIE SURPRISE

PESO - WEIGHT 100 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 100PRWSVS

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK ORANGE DREAM

PESO - WEIGHT 50 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 50PRWSOD

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SNACK RUSTIC FLAVOR

PESO - WEIGHT 90 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 90PRWSRF

EAN13

IT  Mix di carote, barbabietola e piselli per uno sfizioso snack naturale.
EN  Mix of carrot, beetroot and peas for a tasty natural snack.
ES  Mezcla de zanahorias, remolachas y guisantes para un delicioso snack natural.
DE Mischung aus Karotten, Zuckerrübe und Erbsen für einen schmackhaften  
 natürlichen Snack.
PT  Mistura de cenoura, beterraba e ervilhas para um delicioso lanche natural.
FR  Mélange de carottes, betterave et petits pois pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR  . خليط من الجزر , البنجر والبازلاء لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية

IT  Mix di rosa canina, scorza d’arancia e  alfalfa per uno sfizioso snack naturale.
EN  Mix of rose hip, orange peel and alfalfa for a tasty natural snack.
ES  Mezcla de rosa canina, piel de naranja y alfalfa para un delicioso snack natural.
DE Mischung aus Hagebutten, Orangenschalen und Luzerne für einen schmackhaften  
 natürlichen Snack.
PT  Mistura de rosa canina, casca de laranja e alfalfa para um delicioso lanche natural.
FR  Mélange d’églantier, zeste d’orange et luzerne pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR  .سيم لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية تقال وال�ب ى , ق�ش ال�ب خليط من زهور القنطريون العن�ب

IT  Carota, carruba e alfalfa per uno sfizioso snack naturale.
EN  Carrot, carob and alfalfa for a tasty natural snack.
ES  Zanahoria, algarroba y alfalfa para un delicioso snack natural.
DE Getrocknete Karotte, Johannisbrot und Luzerne für einen schmackhaften  
 natürlichen Snack.
PT  Cenoura,  alfarroba e alfalfa para um delicioso lanche natural.
FR  Mélange de carottes, caroube et luzerne pour un amuse-gueule naturel et délicieux.
AR  .سيم لتناول وجبة خفيفة لذيذة طبيعية تقال وال�ب ى , ق�ش ال�ب خليط من زهور القنطريون العن�ب
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ORNITOLOGIA
ORNITHOLOGY
ORIGINALMIX
PREMIUMLINE
WILDBIRDFEEDING
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IT  Miscela tradizionale per tutti i canarini.
EN  Traditional mix for all canaries. 
ES  Mezcla tradicional para todos los canarios.
DE Traditionelle Samenmischung für alle Kanarienvögel.
PT  Mistura clássica para todos os canários. 
FR  Mélange traditionnel pour tous les canaris.  

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX CANARY

PESO - WEIGHT  1 kg  5 kg 20 kg
TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 1POOMC 5POOMC 20POOMC

EAN13

Original Mix Original Mix è una linea di alimenti completi, appetitosi e bilanciati per uccelli da compagnia 
e/o ornamentali caratterizzata da un ottimo rapporto qualità/prezzo. L’attenta selezione dei semi e le sue 
specifiche formulazioni soddisfano le esigenze nutrizionali specifiche di tutti i piccoli volatili. 

Original Mix is a line of complete, appetizing and balanced feed for pet and/or ornamental birds marked 
by the best quality/price ratio. The careful selection of seeds and the specific formulations meet the 
nutritional needs of all small birds.  
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IT  Miscela tradizionale di semi per tutti gli esotici.
EN  Traditional mix seed for all tropical finches.
ES  Mezcla tradicional de semillas para todos los pajáros exóticos.
DE Traditionelle Samenmischung für exotischen Vogelarten. 
PT  Mistura clássica de sementes para todos de todos os tipos de aves exóticas. 
FR  Mélange traditionnel de graines pour tous les oiseaux exotiques.

IT  Miscela tradizionale per cocorite.
EN  Traditional seed mix for budgies.
ES  Mezcla tradicional para periquitos comunes.
DE Traditionelle Samenmischung für Wellensittiche.
PT  Mistura clássica para periquitos. 
FR  Mélange traditionnel pour perruches ondulées.  

IT  Miscela tradizionale per tutti i tipi di parrocchetti.
EN  Traditional seed mix for parakeets.
ES  Mezcla tradicional para agapornis y ninfas.
DE Traditionelle Samenmischung für Großsittiche.
PT  Mistura clássica de sementes para periquitos grandes. 
FR  Mélange traditionnel pour tous les perruches.  

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX FINCHES

PESO - WEIGHT  1 kg  5 kg 20 kg
TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 1POOMF 5POOMF 20POOMF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX BUDGIES

PESO - WEIGHT  1 kg  5 kg 20 kg
TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 1POOMB 5POOMB 20POOMB

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT ORIGINAL MIX PARAKEETS

PESO - WEIGHT  1 kg  5 kg 20 kg
TIPO - TYPE sacco-bag sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 1POOMK 5POOMK 20POOMK

EAN13
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PREMIUMLINE 
ALIMENTAZIONESUPERIORE

MODERNOSEMPLICETRASPARENTE 
ModernSimpleTrasparent

ANIMALI REALI
Real Animals

CLAIMS 
Main features

TRASPARENZA
Trasparent

NATURALE NO OGM
Naturally and GMO Free

VALORI NUTRITIVI
Visual Nutrition Facts

FRESCHEZZA GARANTITA
Freshness Guarantee

DESCRIZIONI 
CHIARE
Clear poduct info

MULTILINGUE
Multilanguage info

DATI TECNICI 
SEMPRE DISPONIBILI 
Data Sheet available

COLORE UNIVOCO
Unique Product ColorPUNTI FORTI

Strengths of the product

QUALITÀ ITALIANA
Made in Italy

QUALITÀ SUPERIORE

The PremiumLine ornithology range is made by complete feed, paté and sticks carefully developed on the basis of the nutritional 
needs and feeding habits of the different bird species. All products stand out for the high quality level of their ingredients, for 
the vitamin supplementation and the presence of pre- and probiotics, useful to safeguard the well-being of animals.The addition of 
special ingredients such as fruit, vegetables, biscuit make every product a special one, particularly tempting and yummy. Premium 
Menù, Premium Mix and Sticks: healthy and nutritious delicacies!  

La linea PremiumLine ornitologia si compone di mangimi completi, pastoncini e stick formulati specificatamente sulla 
base delle esigenze nutrizionali e delle abitudini alimentari delle differenti specie di volatili. Tutti gli alimenti si 
contraddistinguono per l’alto livello qualitativo degli ingredienti, per l’integrazione vitaminica e la presenza di pre- e 
probiotici utili per la salvaguardia della buona salute degli animali. L’aggiunta di ingredienti particolari quali frutta, 
verdura, biscotto rendono ogni prodotto speciale, particolarmente appetibile e gradito. Premium Menù, Premium 
Mix e Sticks: sane e nutrienti prelibatezze!  
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PREMIUMLINE 
ALIMENTAZIONESUPERIORE

MODERNOSEMPLICETRASPARENTE 
ModernSimpleTrasparent

RICETTE GUSTOSEGRAIN VIT

The tasty granules of GrainVit provide the correct 
dietary intake. GrainVit is supplemented with 
Vitamins A, D3, C, E, B1, B2, B12, PP, K in addition 
to minerals, prebiotics and probiotics: fundamental 
nutrients for the correct functioning of the gastro-
intestinal tract and the maintenance of general 
health and well-being.  

I gustosi granuli di GrainVit garantiscono giusto 
apporto nutrizionale. GrainVit è arricchito con 
Vitamina A, D3, C, E , B1, B2, B12, PP e K oltre 
che minerali, prebiotici e probiotici: nutrienti 
fondamentali per il corretto funzionamento del 
tratto gastro-intestinale e il mantenimento del 
benessere generale.  All recipes are real delicacies made by a wide 

selection of natural ingredients. They are GMO-free 
and meet the nutritional needs of our little friends 
so that they can stay fit and healthy as long as 
possible.  

Tutte le ricette sono vere prelibatezze composte da 
un’ ampia gamma di ingredienti naturali attentamente 
selezionati. Non contengono OGM e soddisfano 
appieno le esigenze nutrizionali affinché i nostri 
piccoli amici rimangano in forma e in salute il più a 
lungo possibile. 
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PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MIX CANARY

PESO - WEIGHT  800 g  9 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 800POPMC 9POPMC

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MIX BUDGIES

PESO - WEIGHT  800 g  9 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 800POPMB 9POPMB

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MIX FINCHES

PESO - WEIGHT  800 g  9 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 800POPMF 9POPMF

EAN13

IT  Mangime completo per canarini con biscotti, frutta e GrainVit.
EN  Complete feed for canaries with biscuits, fruit and GrainVit. 
ES  Pienso completo para canarios con galletas, fruta y GrainVit.
DE Alleinfutter für Kanarienvögel mit Keksen, Obst und GrainVit.
PT  Alimento completo para canários com biscoitos, frutos e GrainVit. 
FR  Aliment complet pour canaris, aux biscuits, fruits et GrainVit.
AR  . ز غذاء متكامل لطيور الكنارى بالبسكويت , الفواكه و حبيبات الفيتام�ي

IT  Mangime completo per cocorite con biscotti, frutta e GrainVit.
EN  Complete feed for budgerigars with biscuits, fruit and GrainVit. 
ES  Pienso completo para cotorras con galletas, fruta y GrainVit.
DE Alleinfutter für Wellensittiche mit Keksen, Obst und GrainVit.
PT  Alimento completo para periquitos com biscoitos, frutos e GrainVit. 
FR  Aliment complet pour perruches, aux biscuits, fruits et GrainVit.
AR  . ز غذاء متكامل للطائر الطيب بالبسكويت , الفواكه و حبيبات الفيتام�ي

IT  Mangime completo per uccelli esotici con biscotti, frutta e GrainVit.
EN  Complete feed for exotic birds with biscuits, fruit and GrainVit. 
ES  Pienso completo para aves exóticas con galletas, fruta y GrainVit.
DE Alleinfutter für exotische Vögel mit Keksen, Obst und GrainVit.
PT  Alimento completo para uccelli esotici com biscoitos, frutos e GrainVit. 
FR  Aliment complet pour oiseaux exotiques aux biscuits, fruits et GrainVit.
AR  . ز غذاء متكامل للطيور النادرة بالبسكويت , الفواكه و حبيبات الفيتام�ي
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PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MIX PARAKEETS

PESO - WEIGHT  800 g  9 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 800POPMK 9POPMK

EAN13

IT  Mangime completo per pappagalli di taglia medio-grande con biscotti,  
 frutta e GrainVit.
EN  Complete feed for medium-large parrots with biscuits, fruit and GrainVit. 
ES  Pienso completo para papagayos medianos y grandes con galletas, fruta y  
 GrainVit.
DE Alleinfutter für mittelgrosse Papagaienarten mit Keksen, Obst und   
 GrainVit.
PT  Alimento completo para papagaios médio-grandes com biscoitos, frutos  
 e GrainVit. 
FR  Aliment complet pour les moyens et grands perroquets, aux biscuits,  
 fruits et GrainVits.
AR  . ز ة الحجم بالبسكويت , الفواكه و حبيبات الفيتام�ي غذاء متكامل للببغاوات المتوسطة وكب�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MIX PARROTS

PESO - WEIGHT  700 g  2,5 kg 9 kg
TIPO - TYPE astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 700POPMP 2,5POPMP 9POPMP

EAN13

IT  Mangime completo per pappagalli di piccola taglia con biscotti, frutta e GrainVit.
EN  Complete feed for small parrots with biscuits, fruit and GrainVit. 
ES  Pienso completo para loros pequeños con galletas, fruta y GrainVit.
DE Alleinfutter für kleine Papageienarten mit Keksen, Obst und GrainVit.
PT  Alimento completo para papagaios pequenos com biscoitos, frutos e GrainVit. 
FR  Aliment complet pour petits perroquets, aux biscuits, fruits et GrainVit.
AR  . ز غذاء متكامل للببغاوات ذات الحجم الصغ�ي بالبسكويت , الفواكه و حبيبات الفيتام�ي
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IT  Pastoncino morbido con miele e mele formulato con materie prime di altissima qualità.
EN  Soft food with honey and apples, formulated with top quality ingredients. 
ES  Alimento blando con miel y manzana, formulado con materias primas de alta calidad.
DE Weichfutter mit Honig und Äpfeln, hergestellt mit hochwertigen Rohstoffen.
PT  Papa macia com mel e maçãs, produzida a partir de matérias-primas da mais alta qualidade. 
FR  Pâtée grasse à base de miel et de pommes, produite avec des matières premières de tout premier choix.
AR  . ز غ�ز بعسل النحل و التفاح , مكون من مواد اولية عالية الجودة خليط من الغذاء الل�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ GOLD

PESO - WEIGHT  350 g 1 kg 25 kg
TIPO - TYPE astuccio-box astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz

COD/SKU 350POPAG 1POPAG 25POPAG

EAN13

CON FRUTTA
WITH FRUITS

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED
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IT  Pastoncino morbido, vitaminizzato, con pomodoro, carota e miele, 
 formulato con materie prime di altissima qualità.
EN  Vitamin-enriched soft food with tomato, carrot and honey,  
 formulated with top quality ingredients. 
ES  Alimento blando, vitaminado, con tomate, zanahoria y miel, 
 formulado con materias primas de alta calidad.
DE Mit Vitaminen angereichertes Weichfutter mit Tomaten, Möhren 
 und Honig, hergestellt mit hochwertigen Rohstoffen.
PT  Papa macia, enriquecida com vitaminas, com tomate, cenoura e mel, 
 produzida a partir de matérias-primas da mais alta qualidade. 
FR  Pâtée grasse, vitaminée, avec tomate, carotte et miel, produite avec 
 des matières premières de tout premier choix.
AR   ز , بالطماطم , الجزر وعسل النحل , مكون من مواد ز غ�ز بالفيتام�ي خليط من الغذاء الل�ي

اولية عالية الجودة .

IT  Pastoncino bianco morbido vitaminizzato per uccelli granivori  
 con mele e miele.
EN  White vitamin-enriched soft food for granivorous birds with 
 apple and honey. 
ES  Pasta mórbida blanca enriquecida con vitaminas  para pájaros       
 granivoros con manzanas y miel. 
DE Mit Vitaminen angereichertes weisses Weichfutter für  
 körnerfressende Vögel mit Äpfeln und Honig. 
PT  Papa branca macia com vitaminas para as aves granívoras com   
 maçãs e mel. 
FR  Pâtée blanche, grasse, vitaminé pour oiseaux granivores aux   
 pommes et au miel.
AR  .ز للطيور اكلة القمح , بالتفاح و عسل النحل غذاء متكامل غ�ز بالفيتام�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ RED

PESO - WEIGHT  350 g 1 kg 25 kg
TIPO - TYPE astuccio-box astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz

COD/SKU 350POPAR 1POPAR 25POPAR

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ WHITE

PESO - WEIGHT  350 g 1 kg 25 kg
TIPO - TYPE astuccio-box astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz

COD/SKU 350POPAW 1POPAW 25POPAW

EAN13

CON VERDURA
WITH VEGETABLES

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED

CON FRUTTA
WITH FRUITS

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED
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IT  Pastoncino morbido con biscotto, banana, mela e lampone,   
 formulato con materie prime di altissima qualità.
EN  Soft food with biscuit, banana, apple and raspberry, formulated 
 with top quality ingredients. 
ES  Pasta mórbida con galleta, plátano, manzana y frambuesa,  
 formulado con materias primas de alta calidad.
DE Weichfutter mit Keks, Banane, Apfel und Himbeeren hergestellt  
 mit hochwertigen Rohstoffen.
PT  Papa macia com biscoito, banana, maçã e framboesa, produzida  
 a partir de matérias-primas da mais alta qualidade.
FR  Pâtée grasse au biscuit, banane, pomme et framboise, produite avec 
 des matières premières de tout premier choix.
AR   ز غ�ز بالبسكوت , الموز , التفاح و التوت , مكون من مواد اولية عالية خليط من الغذاء الل�ي

الجودة. 

IT  Pastoncino morbido con pomodoro, finocchio e carota, formulato 
 con materie prime di altissima qualità.
EN  Soft food with tomato, fennel and carrot, formulated with top   
 quality ingredients. 
ES  Pasta mórbida con tomate, hinojo y zanahorias, formulado con   
 materias primas de alta calidad.
DE Weichfutter mit Tomaten, Fenchel und Möhren hergestellt mit   
 hochwertigen Rohstoffen.
PT  Papa macia com tomate, erva-doce e cenoura, produzida a partir de  
 matérias-primas da mais alta qualidade. 
FR  Pâtée grasse à la tomate, fenouil et carotte, produite avec des   
 matières premières de tout premier choix.
AR  . ز غ�ز بالطماطم, الشمر والجزر , مكون من مواد اولية عالية الجودة خليط من الغذاء الل�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ FRUITS

PESO - WEIGHT  350 g 1 kg 25 kg
TIPO - TYPE astuccio-box astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz

COD/SKU 350POPAF 1POPAF 25POPAF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ VEGGIES

PESO - WEIGHT  350 g 1 kg 25 kg
TIPO - TYPE astuccio-box astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz

COD/SKU 350POPAV 1POPAV 25POPAV

EAN13

CON FRUTTA
WITH FRUITS

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED

CON VERDURA
WITH VEGETABLES

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED
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IT  Pastoncino morbido vitaminizzato per pappagalli di taglia media con  
 frutta e bacche.
EN  Soft food vitamin-enriched food for medium-sized parrots with fruit  
 and berries. 
ES  Pasta mórbida vitaminada para papagayos medianos con fruta y bayas.
DE Mit Vitaminen angereichertes Weichfutter für mittelgroße Papageien mit 
 Obst und Beeren. 
PT  Papa macia enriquecida com vitaminas para papagaios  de médio porte  
 com frutas e bagas. 
FR  Pâtée grasse vitaminé pour perruches de taille moyenne à base de fruits  
 et de baies.
AR  . ز للببغاوات ذات الحجم المتوسط , بالفواكه والتوت غذاءمتكامل غ�ز بالفيتام�ي

IT  Pastoncino morbido vitaminizzato per uccelli insettivori con semi e gammarus.
EN  Soft food with vitamins for insect eating birds with seeds and gammarus. 
ES  Pasta mórbida vitaminada para pájaros insectívoros con semilla y gammarus.
DE Mit Vitaminen angereichertes Weichfutter für insekten- und fruchtfressende 
 Vogelarten mit Samen und Gammarus. 
PT  Papa macia enriquecida com vitaminas para as aves insetívoras com sementes  
 e gammarus. 
FR  Pâtée grasse vitaminé pour oiseaux insectivores à base de graines et grammarus.
AR  . ات , بالبذور و جراد البحر ز للطيور اكلة الح�ش غذاء متكامل غ�ز بالفيتام�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ PARAKEETS FRUITS

PESO - WEIGHT 800 g 4 kg 20 kg
TIPO - TYPE astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 12 pz 1 pz

COD/SKU 350POPAK 1POPAK 25POPAK

EAN13

IT  Pastoncino morbido vitaminizzato per uccelli frugivori 
 ed insettivori con frutta, bacche e miele.
EN  Soft food with vitamins for frugivorous and insectivorous 
 birds with fruit and berries. 
ES  Pasta mórbida vitaminada para pájaros pájaros 
 frugívoros e insectívoros con fruta y bayas.
DE Mit Vitaminen angereichertes Weichfutter für  
 insekten- und Fruchtfressende Vögel mit Obst und Beeren. 
PT  Papa macia enriquecida com vitaminas para aves 
 frugívoras e insetívoras com frutas e bagas. 
FR  Pâtée grasse vitaminé pour oiseaux frugivores et insectivores à base de fruits et baies.
AR  . ات , بالفواكه والتوت ز للطيور الاقتصادية واكلة الح�ش غذاء متكامل غ�ز بالفيتام�ي

PRODOTTO -
PRODUCT PREMIUM MENÙ UNIVERSAL FRUITS

PESO - WEIGHT  1 kg 4 kg 25 kg
TIPO - TYPE astuccio-box sacco-bag sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 4 pz 1 pz

COD/SKU 1POPAUF 4POPAUF 25POPAUF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT

PREMIUM MENÙ 
UNIVERSAL SOFTFOOD

PESO - WEIGHT 1 kg  25 kg

TIPO - TYPE  astuccio-box sacco-bag

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 1 pz

COD/SKU 1POPAUS 25POPAUS

EAN13

CON FRUTTA
WITH FRUITS

PROTEINE ANIMALI
ANIMAL PROTEINS

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED

VITAMINIZZATO
VITAMIN-ENRICHED

CON FRUTTA
WITH FRUITS

GAMMARUS
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PRODOTTO -
PRODUCT CANARY STICK MELODY

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSCM

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT CANARY STICK VEGGIE

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSCV

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT CANARY STICK FRUITS

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSCF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT CANARY STICK ENERGY

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSCE

EAN13

IT  Con niger e papavero per canarini.
EN   With niger and poppy seeds for canaries. 
ES  Con semillas de niger y amapola para canarios.
DE Mit Nigersamen und Mohn für Kanarienvögel.
PT  Com sementes de niger e papoula para canários. 
FR  Au nyger et coquelicot pour canaris.
AR  . عصيان طعام لطائر الكناري بالرشاشية والخشخاش

IT  Con verdure per canarini.
EN  With vegetables for canaries. 
ES  Con verduras para canarios.
DE Mit Gemüse für Kanarienvögel.
PT  Com legumes para canário. 
FR  Aux légumes pour canaris.
AR  . وات عصيان طعام لطيور الكناري بالخ�ز

IT  Con frutta per canarini.
EN  With fruit for canaries. 
ES  Con fruta para canarios.
DE Mit Früchten für Kanarienvögel.
PT  Com frutos para canário. 
FR  Aux fruits pour canaris.
AR  . عصيان طعام لطيور الكناري بالفاكهة

IT  Con uova e miele per canarini.
EN  With egg and honey for canaries. 
ES  Con huevo y miel para canarios.
DE Mit Ei und Honig für Kanarienvögel.
PT  Com ovo e mel para canário. 
FR  Aux œufs et miel pour canaris.
AR  . عصيان طعام من أجل طيور الكناري بالبيض
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PRODOTTO -
PRODUCT BUDGIES STICK ENERGY

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSBE

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT BUDGIES STICK FRUITS

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSBF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT BUDGIES STICK RED FRUITS

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSBR

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT BUDGIES STICK TROPICAL

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSBT

EAN13

IT  Con uova e miele per cocorite.
EN  With egg and honey for budgerigars. 
ES  Con huevo y miel para periquitos.
DE Mit Ei für Sittiche.
PT  Com ovo para periquitos. 
FR  Aux œufs pour petits perroquets.
AR  . ة بالبيض عصيان طعام من أجل الببغاوات الصغ�ي

IT  Con frutta per cocorite.
EN  With fruit for budgerigars. 
ES  Con fruta para periquitos.
DE Mit Früchten für Sittiche.
PT  Com frutos para periquitos. 
FR  Aux fruits pour petits perroquets.
AR  . ة بالفاكهة عصيان طعام من أجل الببغاوات الصغ�ي

IT  Con frutti di bosco per cocorite.
EN  With berries for budgerigars. 
ES  Con frutos del bosque para periquitos.
DE Mit Waldbeeren für Sittiche.
PT  Com bagas para periquitos. 
FR  Aux fruits rouges pour petits perroquets.
AR  . ة بفاكهة الغابة عصيان طعام من أجل الببغاوات الصغ�ي

IT  Con frutta tropicale per cocorite.
EN  With tropical fruit for budgerigars. 
ES  Con frutas tropicales para periquitos.
DE Mit Südfrüchten für Sittiche.
PT  Com frutas tropicais para periquitos. 
FR  Aux fruits tropicaux pour petits perroquets.
AR  . ة بالفاكهة الاستوائية عصيان طعام من أجل الببغاوات الصغ�ي
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PRODOTTO -
PRODUCT PARAKEETS STICK RED FRUITS

PESO - WEIGHT 115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 115POPSKR

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PARAKEETS STICK TROPICAL

PESO - WEIGHT 115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 115POPSKT

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PARAKEETS STICK FRUITS

PESO - WEIGHT 115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 115POPSKF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PARAKEETS STICK NUTS

PESO - WEIGHT 115 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 115POPSKN

EAN13

IT  Con frutti di bosco per pappagalli.
EN  With berries for parrots. 
ES  Con frutos del bosque para papagayos.
DE Mit Waldbeeren für Papageien.
PT  Com bagas para papagaios. 
FR  Aux fruits rouges pour perroquets.
AR  . عصيان طعام من أجل الببغاوات بفاكهة الغابة

IT  Con frutta tropicale per pappagalli del Sud America.
EN  With tropical fruit for South American parrots. 
ES  Con frutas tropicales para papagayos de América del Sur.
DE Mit Südfrüchten für Papageienarten aus Südamerika.
PT  Com frutas tropicais para papagaios de América do Sul. 
FR  Aux fruits tropicaux pour perroquets sud-américains.
AR   عصيان طعام من أجل ببغاوات أمريكا الجنوبية )الاقليم المداري والكينور

والاأمازون( بالفاكهة الاستوائية.

IT  Con frutta secca per pappagalli africani.
EN  With nuts for African parrots.
ES  Con frutos secos para papagayos africanos. 
DE Mit Trockenobst für afrikanische Papageien.
PT  Com frutos secos para papagaios africanos. 
FR  Aux fruits secs pour perroquets africains.
AR   عصيان طعام من أجل الببغاوات الاأفريقية )الببغاء السنغالي

والببغاء الرمادي الاأفريقي والببغاء المتيم( بالفاكهة الجافة.

IT  Con frutta per pappagalli.
EN  With fruit for parrots. 
ES  Con fruta para papagayos.
DE Mit Früchten für Papageien.
PT  Com frutos para papagaios. 
FR  Aux fruits pour perroquets.
AR  . عصيان طعام من أجل الببغاوات بالفاكهة
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PRODOTTO -
PRODUCT FINCHES STICK FRUITS

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSFF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT FINCHES STICK ENERGY

PESO - WEIGHT 85 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 10x5 pz 

COD/SKU 85POPSFF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PARROT STICK FRUITS & NUTS

PESO - WEIGHT 150 g 

TIPO - TYPE  astuccio-box 

PZ/CRT -
PCS/BOX 8x4 pz 

COD/SKU 150POPSPF

EAN13

IT  Con frutta e noci per grandi pappagalli. 
EN  With fruit and nuts for large parrots. 
ES  Con fruta y nueces para grandes papagayos.
DE Mit Früchten und Nüssen für grosse Papageien.
PT  Com frutos e nozes para grandes papagaios.
FR  Aux fruits et noix pour grand perroquets.
AR  .ة )آرا وكوكاتو( بالفاكهة والجوز عصيان طعام من أجل الببغاوات الكب�ي

IT  Con frutta per uccelli esotici.
EN  With fruit for exotic birds. 
ES  Con fruta para aves exóticas.
DE Mit Früchten für Exotenvögel.
PT  Com frutos para aves exóticas. 
FR  Aux fruits pour oiseaux exotiques.
AR  . عصيان طعام من أجل الطيور النادرة بالفاكهة

IT  Con uova e miele per uccelli esotici.
EN  With egg and honey for exotic birds. 
ES  Con huevo y miel para aves exóticas.
DE Mit Ei und Honig für Exotenvögel.
PT  Com ovo e mel para aves exóticas. 
FR  Aux œufs et miel pour oiseaux exotique.
AR  . عصيان طعام من أجل الطيور النادرة بالبيض
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100%NATURE
NEWCONCEPTOFNUTRITION

Wild Bird Feeding offre una gamma di alimenti destinati a tutti gli uccelli selvatici che abitano nelle nostre città. La crescente urbanizzazione e 
l’inquinamento rendono sempre più difficile per questi simpatici amici reperire il cibo, specialmente durante la stagione fredda; Wild Bird feeding 
dà la possibilità a tutti gli amanti della natura  di fornire un valido aiuto a passerotti, cinciallegre, merli, pettirossi, & Co. con alimenti giustamente 
proteici e adeguati alle loro abitudini alimentari e dà la possibilità di osservarli sul balcone o in giardino: uno spettacolo istruttivo e affascinante per 
grandi e piccini!  

PRODOTTO -
PRODUCT WILD PATÉE WINTER

PESO - WEIGHT 900 g 

TIPO - TYPE  sacco-bag 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 900POWPW

EAN13

IT  Paté per l’alimentazione invernale di tutti gli uccelli in libertà.
EN  Paté for wild and backyard bird feeding in winter. 
ES  Pasta para la alimentación de todos las aves silvestres durante el invierno.
DE Paté für das Füttern von Wildvögeln im Winter. 
PT  Papa para a alimentação de todas as aves de jardim no inverno. 
FR  Pâtée pour l’alimentation pendant l’hiver de tous les oiseaux de jardin.
  

=

Wild Bird Feeding offers a wide range of feed destined to all city-
dwelling birds. The growing urbanization and pollution make it more 
and more difficult for these tiny friends to find food, specially during 
winter;  Wild Bird Feeding gives the opportunity to all nature-lovers 
to help sparrows, great tits, common starlings, European robins & co. 
with high protein food, that meets their feeding habits and allows to 
observe the wild birds  in our balcony or garden: an instructive and 
fascinating entertainment for adults and children!
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PRODOTTO -
PRODUCT WILD MIX 4 SEASONS

PESO - WEIGHT 1 kg 

TIPO - TYPE  sacco-bag 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 1POW4S

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD PEANUTS

PESO - WEIGHT 1 kg 

TIPO - TYPE  sacco-bag 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 1POWPN

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT WILD SUNFLOWER MIX

PESO - WEIGHT 600 g 

TIPO - TYPE  sacco-bag 

PZ/CRT -
PCS/BOX 12 pz 

COD/SKU 600POWSF

EAN13

IT  Miscela di semi selezionati con uvetta, fichi secchi e arachidi  indicata per   
 l’alimentazione durante tutto l’anno degli gli uccelli in libertà.
EN  Mixture of selected seeds with raisins, dried figs and peanuts.  Indicated for the   
 all-year-round feeding of all garden birds. 
ES  Mezcla de semillas seleccionadas con pasas, higos secos y cacahuetes para la alimentación  
 durante todo el año de todas las aves silvestres.
DE Mischung aus ausgewählten Samen mit Rosinen, getrockneten Feigen und 
 Erdnüssen. Angezeigt für die ganzjährige Fütterung aller Gartenvögel. 
PT  Mistura de sementes selecionadas com passas, figos secos e amendoins. Indicada 
 para a alimentação durante todo o ano de todas as aves de jardim.
FR  Mélange de graines sélectionnées avec des raisins secs, des figues sèches et des 
 arachides. Indiqué pour l’alimentation pendant toute l’année de tous les oiseaux de jardin.
  

IT  Arachidi sgusciate  indicate per l’alimentazione durante tutto l’anno  
 degli uccelli in libertà.
EN  Shelled peanuts for the all-year-round feeding of all garden birds. 
ES  Cacahuetes sin cáscara para la alimentación durante todo el año de todas  
 las aves silvestres.
DE Geschälte Erdnüsse für die ganzjährige Fütterung aller Gartenvögel. 
PT  Amendoins descascados para a alimentação durante todo o ano de 
 todas as aves de jardim.
FR  Arachides écalées pour l’alimentation de tous les oiseaux de jardin 
 pendant toute 

IT  Semi di girasole per l’alimentazione durante tutto l’anno degli uccelli in libertà.
EN  Sunflower seeds for the all-year-round feeding of all garden birds. 
ES  Semillas de girasol, para la alimentación durante todo el año de todas las aves silvestres.
DE Sonnenblumenkerne für die ganzjährige Fütterung aller Gartenvögel.
PT  Sementes de girassol para a alimentação durante todo o ano de todas as aves 
 de jardim.
FR  Graines de tournesol pour l’alimentation de tous les oiseaux de jardin pendant 
 toute l’année. 
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PRODOTTO -
PRODUCT WILD FAT BALL

PESO - WEIGHT  90 g  540 g 2,7 kg
TIPO - TYPE  busta-foil busta-foil secchiello-bucket

PZ/CRT -
PCS/BOX 1x100 pz 6x20 pz 30x1 pz

COD/SKU 1POWFB 6POWFB 30POWFB

EAN13

IT  Palle di grasso per uccelli selvatici - pronto all’uso. 
EN  Fat balls for wild birds - ready to use. 
ES  Bolas de grasas para aves silvestres - listo para usar.
DE Meisenknödel,  Geschälte Erdnüsse und für Wildvögel - Gebrauchsfertig. 
PT Bolas de gordura para as aves de jardim - pronto a usar. 
FR  Boules de graisse pour oiseaux de jardin -  prêt à l’emploi.

PRODOTTO -
PRODUCT WILD PARTY MIX

PESO - WEIGHT 320 g  2,5 kg

TIPO - TYPE  busta-foil T

PZ/CRT -
PCS/BOX 4x30 pz 30x1 pz

COD/SKU 4POWFM 30POWFM

EAN13

IT  Palle di grasso, arachidi sgusciate e semi di girasole   
 per uccelli selvatici.
EN  Fat balls, shelled peanuts and sunflower seeds for wild 
 birds. 
ES  Bolas de grasas, cacahuetes sin cáscara  y semillas de  
 girasol para aves silvestres. 
DE Meisenknödel, geschälte Erdnüsse und Sonnenblumenkerne 
 für Wildvögel.
PT Bolas de gordura, amendoins descascados e sementes de 
 girassol para as aves de jardim. 
FR  Boules de graisse, arachides écalées et graines de 
 tournesol pour oiseaux de jardin. 
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COLD
WATER

FISH

PRODOTTO -
PRODUCT GOLDFISH FLAKES - NO COLOR FLAKES

PESO - WEIGHT  8 g - 80 ml  15 g - 150 ml  40 g - 350 ml  100 g - 1000 ml

TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 12 pz 6 pz 3 pz

COD/SKU 80GFF 150GFF 350GFF 1GFF

EAN13

IT  Mangime completo in fiocchi per tutti i pesci d’acqua fredda.
EN Complete feed in flakes for all cold water fishes. 
ES  Pienso completo en copos para todos los peces de agua fría.
DE Alleinfuttermittel in Flocken für alle Kaltwasserfische.
PT  Ração completa em flocos para todos os peixes de água fria.
FR  Aliment complet en flocons pour toutes les poissons d’eau froide.
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PRODOTTO -
PRODUCT GOLDFISH GRANULAR

PESO - WEIGHT  35 g - 80 ml 60 g - 150 ml 150 g - 350 ml 
TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 12 pz 6 pz

COD/SKU 80GFG 150GFG 350GFG

EAN13

IT  Mangime completo  in granuli per tutti i pesci d’acqua fredda.
EN Complete  feed in granules for all cold water fishes. 
ES  Pienso completo en gránulos para todos los peces de agua fría.
DE Alleinfuttermittel in Granulate für alle Kaltwasserfische. 
PT  Alimento completo em grânulos para todos os peixes de água fria.
FR  Aliment complet en granulés pour toutes les poissons d’eau froide.  
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TROPICAL
FISH

PRODOTTO -
PRODUCT TROPICAL FLAKES - NO COLOR FLAKES

PESO - WEIGHT  8 g - 80 ml  15 g - 150 ml  40 g - 350 ml  100 g - 1000 ml

TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 12 pz 6 pz 3 pz

COD/SKU 80TF 150TF 350TF 1TF

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT TROPICAL GRANULAR

PESO - WEIGHT  50 g - 80 ml  75 g - 150 ml  180 g - 350 ml
TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 12 pz 6 pz

COD/SKU 80TG 150TG 350TG

EAN13

IT  Mangime completo in fiocchi per tutte le specie di  
 pesci tropicali d’acqua dolce. 
EN Complete feed in flakes for all types of tropical fresh  
 water fishe. 
ES  Pienso completo en copos para todas las especies de  
 peces tropicales de agua dulce. 
DE Alleinfuttermittel in Flocken für alle tropischen  
 Süsswasser Fischarten. 
PT  Ração completa em flocos para todas as espécies de  
 peixes tropicais de água doce.
FR  Aliment complet en flocons  pour toutes les sortes des  
 poissons tropicaux  d’eau douce.  

IT  Mangime completo in granuli per pesci tropicali d’acqua dolce. 
EN Complete feed in granules for freshwater tropical fish.  
ES  Pienso completo en gránulos para peces tropicales de agua dulce.
DE Alleinfuttermittel Granulat für tropische Süßwasser-Aquariumfische.
PT  Alimento completo  em grânulos para peixes tropicais de água doce. 
FR  Aliment complet en granulés pour poissons tropicaux d’eau douce.
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BOTTOM
DWELLINGFISH

PRODOTTO -
PRODUCT TROPICAL VEGETAL SPIRULINA

PESO - WEIGHT 40 g - 80 ml

TIPO - TYPE  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 

COD/SKU 80TV

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT CORYTAB

PESO - WEIGHT 30 g 

TIPO - TYPE  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 

COD/SKU 50CT

EAN13

PRODOTTO -
PRODUCT PLECOTAB

PESO - WEIGHT 30 g 

TIPO - TYPE  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 

COD/SKU 50PT

EAN13

IT  Mangime completo per pesci ornamentali che si nutrono  
 abitualmente sul fondo dell’acquario. In compresse. 
EN Complete feed for ornamental fish and aquarium bottom  
 feeders. In tablets. 
ES  Pienso completo para peces ornamentales que se alimentan   
 habitualmente en el fondo del acuario. En tabletas. 
DE Alleinfuttermittel  für Zierfische und Aquarium Bodenfische. 
 In Tabletten. 
PT  Alimento completo  para peixes ornamentais que se  
 alimentam habitualmente no fundo do aquário. Em comprimidos.
FR  Aliment complet pour poissons d’ornement qui se nourrissent   
 habituellement sur le fond de l’aquarium. En tablettes.  

IT  Mangime completo per plecostomus e altri pesci  
 mangiatori di alghe. 
EN Complete feed for plecostomus and other  
 algae–eaters fishes. 
ES  Pienso completo para plecostomus y otros peces  
 comedores de algas. 
DE Alleinfuttermittel für Plecostomus und andere  
 algenfressende Fische.
PT  Alimento completo  para plecostomus e outros  peixes  
 comedores de algas. 
FR  Aliment complet pour Plecostomus et autres poissons  
 manguers d’algues.  

IT  Mangime completo  in granuli per pesci tropicali d’acqua dolce arricchito con alga spirulina. 
EN Complete feed in granules for freshwater aquarium fish with spirulina algae. 
ES  Pienso completo en gránulos para peces tropicales de agua dulce. 
DE Alleinfuttermittel in Granulatform für Süßwasser-Aquariumfische angereichert mit Spirulina. 
PT  Alimento completo em grânulos para peixes tropicais de água doce. 
FR  Aliment complet en granulés pour poissons tropicaux d’eau douce.  
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AQUATIC
TURTLES

PRODOTTO -
PRODUCT TURTLES GAMMARUS

PESO - WEIGHT  8 g - 80 ml  15 g - 150 ml  30 g - 350 ml  110 g - 1000 ml

TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 12 pz 6 pz 3 pz

COD/SKU 80GAM 150GAM 350GAM 1GAM

EAN13

IT  Gammarus - Mangime semplice per tartarughe d’acqua. 
EN Gammarus - Simple feed for aquatic turtles. 
ES  Gammarus - Pienso simple para tortugas de agua dulce. 
DE Gammarus - Einzelfuttermittel für Süßwasserschildkröten. 
PT Gammarus - Alimento simple para tartarugas de água doce. 
FR  Gammarus - Aliment simple pour tortues aquatiques.
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PRODOTTO -
PRODUCT TURTLES STICK

PESO - WEIGHT  30 g - 80 ml  50 g - 150 ml  120 g - 350 ml  350 g - 1000 ml

TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 12 pz 12 pz 6 pz 3 pz

COD/SKU 80TS 150TS 350TS 1TS

EAN13

IT  Mangime completo in sticks per tartarughe.  
EN Complete feed in sticks for turtles. 
ES  Pienso completo en barritas para tortugas. 
DE Alleinfuttermittel in Stickform für Schildkröten. 
PT  Alimento completo em stick para tartaruga.
FR  Aliment complet en stick pour tortues.

IT  Gamberetti - Mangime semplice per tartarughe d’acqua. 
EN Shrimps - Simple feed for aquatic turtles. 
ES  Gambas - Pienso simple para tortugas de agua dulce. 
DE Garnelen - Einzelfuttermittel für Süßwasserschildkröten. 
PT  Camarões - Alimento simple para tartarugas de água doce. 
FR  Crevettes - Aliment simple pour tortues aquatiques.  

PRODOTTO -
PRODUCT TURTLES BIG - GAMBERI - SHRIMPS

PESO - WEIGHT 60 g - 350 ml  180 g - 1000 ml

TIPO - TYPE  barattolo-jar  barattolo-jar 

PZ/CNF -
PCS/PACK 6 pz 3 pz

COD/SKU 350TBIG 1TBIG

EAN13
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PRODOTTO -
PRODUCT NINFA STICK

PESO - WEIGHT  100 g - 1 l  300 g - 3 l  500 g - 5 l  1000 g - 10 l 5 kg

TIPO - TYPE  barattolo-jar  secchiello-bucket secchiello-bucket secchiello-bucket secchiello-bucket

PZ/CNF -
PCS/PACK 3 pz 1 pz 1 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 1NS 3NS 5NS 10NS 50NS

EAN13

POND
FISH
IT  Mangime completo in sticks per tutte le carpe koi e  
 altri pesci da laghetto. 
EN Complete feed in sticks for Koi carp  and  other  
 pond fish. 
ES  Pienso completo en barritas para todas las carpas  
 koi y otros peces de estanque o lago. 
DE Alleinfuttermittel in Sticks für Koi Karpfen und  
 andere Teichfische.
PT  Alimento completo em sticks para todas as carpas koi e  
 outros peixes de laguinho.
FR  Aliment complet en  bâtonnets  pour  carpes Koi et  
 autres poissons en bassins.
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PRODOTTO -
PRODUCT NINFA GRANULAR

PESO - WEIGHT  325 g - 1 l  975 g - 3 l  1650 g - 5 l  3250 g - 10 l 15 kg

TIPO - TYPE  barattolo-jar  secchiello-bucket secchiello-bucket secchiello-bucket secchiello-bucket

PZ/CNF -
PCS/PACK 3 pz 1 pz 1 pz 1 pz 1 pz

COD/SKU 1NG 3NG 5NG 10NG 50NG

EAN13

IT  Mangime completo in granuli per carpe koi e pesci da laghetto in genere. 
EN Complete feed in granules for  Koi carp  and pond fish. 
ES  Pienso completo en gránulos para carpas koi y peces de lago en general. 
DE Alleinfuttermittel  in Granulat für Koi Karpfen und Teichfische.
PT  Alimento completo em grânulos para carpas koi e peixes de laguinho em geral.
FR  Aliment complet en granulés pour carpes Koi et poissons  en bassins.



Espositore in plastica resistente
63x38x195 (h) cm.
Diverse composizioni possibili
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Flags
FLGROD, FLGORN

Shelf Strips
SHFROD, SHFORN

Home Transport Box
POPCT

COMUNICAZIONEVISIVA
VISUALCOMMUNICATION
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MATERIALEPROMOZIONALE
SUPPORTSALESMARKETING



Espositore in cartone rigido
Premium Line e Wild Line
35x40x185 (h) cm.
Diverse composizioni possibili

Premium Line
PUBPRMROD, PUBPRMORN

Wild Line
PUBPRWROD

CATALOGHI
CATALOGHI
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